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Instruções de operação Bomba elétrica
Antes da colocação do aparelho em funcionamento, é absolutamente necessário ler as instruções 
de serviço. A garantia não abrange as avarias e danificações do aparelho causadas pelo 
conhecimento insuficiente das instruções de serviço. 
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1. Informações gerais

1.1 Uso correto

A bomba elétrica é exclusivamente feita para ser usada com óleo Diesel e/ou óleo lubrificante. E, 
não pode ser usada em áreas com risco de explosão. 
Também se encontram maiores informações de uso correto da bomba elétrica na introdução em: 

Montagem (➩ ver capítulo 3), para Funcionamento (➩ ver capítulo 4), para Desmontagem (➩ 

ver capítulo 5), para Manutenção (➩ ver capítulo 6). 

Toda vez que se usar um combustível que ultrapassar a classe de risco A III, pode resultar sérios 
danos e não será válido o estipulado no acordo do fabricante.
Se a bomba for usada indevidamente o responsável pelos danos será o usuário.
Este aparelho não se destina a ser usado por pessoas (incluindo crianças) com capacidade 
física, sensorial ou mental limitada ou que não possuem a experiência e/ou os conhecimentos 
suficientes para poder usá-lo, salvo se estas pessoas forem supervisionadas por outra pessoa, 
que se responsabiliza pela sua segurança, ou da qual receberam uma instrução sobre como 
usar o aparelho.
As crianças devem ser vigiadas para assegurar que não brinquem com o aparelho.
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1.2 Instalaão e orientações para funcionamento

A bomba elétrica é uma bomba elétrica feita exclusivamente para Diesel e óleo 
lubrificante. Ela pode ser instalada em tanques, tonéis e também em outros 
reservatórios, etc.

 A bomba elétrica está disponível com os seguintes tipos de motor:
Ÿ WX 40: 230 V 1~AC
Ÿ GX 40/24: 24 V DC
Ÿ GX 40/12: 12 V DC

 Ela é equipada com pistola de abastecimento diferentes
Ÿ Com uma pistola padrão ou
Ÿ Com uma que desliga automaticamente
Ÿ Com uma que desliga automaticamente, com permissão de construção (12 do VbF, 

testado pelo PTB (segundo a lei de preservação do Meio Ambiente).
 A bomba completa vem acompanhada dos seguintes acessórios:

Ÿ A bomba elétrica vem com uma das variações de motor citadas acima.
Ÿ Um jogo de mangueiras, (mangueira de sucção, cano de sucção com filtro, 

mangueira de abastecimento, e conexão com rosca).
Ÿ Uma das pistolas de abastecimento citadas acima.

 Embora a bomba elétrica não seja uma bomba auto-aspirante, é possível encher o cano 
de sucção da Bomba fácilmente antes de liga-lá, com a ajuda de um dispositivo tipo 
alavanca.
Em casos de queda de energia elétrica é possível abastecer pequenas quantias de 
combustível manualmente.
A carcaça da bomba elétrica é fabricada de material sintético de alta qualidade, muito 
resistente a impactos.

1.3 Dados técnicos

Descrição WX 40 GX 40/24 GX 40/12

Tensão 230 V 24 V 12 V

Frequência 50 Hz

Tipo de corrente 1 AC DC DC

Intensidade da corrente elétrica 1,8 A 10 A 14 A

Comprimento dos cabos (extensão) 2m 3 m 3 m

Potência 320 W 240 W 180 W

Vazão* 52 l/min 43 l/min 38 l/min

Altura máxima bombeamento 15 m 10 m 9 m

Peso 2,5 kg 2,5 kg 2,5 kg

*  Em caso de livre abastecimento a altura de sucção é de 1,6m, DN 19

Tab. 1-1: Desempenho

Descrição Medidas

Temperatura média do ambiente -10°C até +35°C

Comprimento da mang. de sucção 1,6m

Comprimento da mang. de abastecimento 4m

Altura sucção máx. 2m

Conexão G 2"  e M64x4

Tipo de proteção IP 34

Nível de ruído 70 db (A)

Tab. 1-2:Dados técnicos gerais
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1.4 Áreas de aplicação

A bomba elétrica é feita para ser usada somente com óleo Diesel e óleo lubrificante, 
se esses líquidos não estiverem aquecidos acima do ponto de inflamação.
A temperatura dos líquidos deve estar entre –10 °C e +35 °C. Estes limites de 
temperaturas não devem ser ultrapassados nem para cima e nem para baixo.
Como o motor e a pistola que acompanha a bomba elétrica não são a prova de 
explosão, não é permitido a instalação em áreas
Ÿ Com risco de explosão.
Ÿ Não deve ser usada com líquidos que não os indicados.
A bomba elétrica é adequada para um uso contínuo durante o máximo de 30 minutos.

1.5 Exigências no lugar da instalação

O gasóleo para aquecimento e o diesel são substâncias perigosas para a água. 
Respeite por isso a legislação nacional e local sobre a protecção dos recursos de 
água.
As instalações de abastecimento devem ser projectadas, construídas, mantidas e 
operadas de tal maneira que não constituam uma ameaça para os recursos de água.
O operador está obrigado a controlar e assegurar, permanentemente, o cumprimento 
dos requisitos acima mencionados.

2. Orientações de segurança em geral

2.1 Sugestões sobre segurança de trabalho

A bomba elétrica é concebida e construída, observando todos os requisitos de 
segurança e saúde exigidos pelas diretrizes da UE.
Após obter os conhecimentos de uso da bomba, se ainda houver dúvidas, antes da 
instalação, para não haver maiores danos rever o capítulo 1.1.
Por isso pede-se que antes de pôr em funcionamento a bomba elétrica ver instruções 
de instalação, uso e funcionamento da mesma. 
Durante o funcionamento da bomba elétrica valem as ordens de segurança e as 
regras de prevenção de acidentes citados acima.
Atenda as sugestões de segurança citadas acima.

2.2 Esclarecimentos de utilização com segurança

Nos avisos de segurança contidos nestas instruções de operação, foram 
diferenciados diversos níveis de perigo. Nas instruções, os diferentes níveis de perigo 
são assinalados pelas seguintes palavras-chave ou pictogramas:

Piktrograma Palavra-sinal Consequências se as disposições 
de segurança não   forem cumpridas

 Perigo Morte ou ferimentos muito graves
   

 Cuidado Perigo de ferimentos leves ou 
médios e danos materiais

 Informação Informação de fundo ou dicas 
sobre o manuseamento correcto 
do produtoi
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2.3 Perigos ao trabalhar com a bomba elétrica

 Perigo!

 Combustíveis inflamáveis podem causar explosões
Ÿ Durante o contato com a bomba e o combustível não fumar.

Perigo!

Faíscas podem causar explosão
Ÿ Não instalar a bomba e nem colocá-la em funcionamento em lugares com risco de 
explosão.
Ÿ Somente usar a bomba com Diesel e óleo lubrificante.

Perigo!

Mangueiras com resistência inadequada podem causar explosões

As mangueiras devem estar dentro dos padrões de resistência, para promover com 

segurança a transferência do combustível.
Ÿ Usar a mangueira original da RAPID que possui a resistência necessária.
Ÿ Em caso de aplicação de mangueiras de outros fabricantes, deve-se exigir a 

11garantia de que a mangueira tenha uma resistência de > 10  Ohm.

Cuidado!

Vazamento de liquidos inflamáveis pode prejudicar o meio ambiente
Ÿ Respeite as leis e regulamentações nacionais e locais.

+49 (6158) 92980-0
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3. Montagem

Imagem 3-1: Vista Explodida da Bomba Elétrica e seus acessórios

1 Carcaça da bomba 11 Rosca da pistola
2 Alavanca de mão 12 Interruptor liga/desliga
3 Adaptador para tambor 13 Flange da saída
4 Flange de succão 14 Porca de sustentação da mangueira de abastecimento
5 Braçadeira 15 Mangueira de abastecimento
6 Mangueira de succão 16 Rosca de conexão da pistola
7 Braçadeira 17 Pistola de abastecimento autom.
8 Cano de succão com filtro 18 Trava de gatilho
9 Bico de abastecimento 19 Gatilho
10 Gatilho 20 Giratório para a conexão da mang.

3.1 Montagem da bomba elétrica

A mangueira de sucção trasparente (6) deve ser encaixada no cano de sucção com o filtro (8).
Empurrar a braçadeira da mangueira (7) por cima da mangueira de sucção (6) até o cano de 
sucção (8) e apertar a braçadeira da mangueira com a ajuda de uma chave.

Informação
Antes de executar o próximo passo tenha cuidado:
Quando a bomba é montada deve-ser ter um cuidado para que o cano de sucção e a 
mangueira de sucção tenham o comprimento suficiente para atingir o liquido também em 
níveis baixos no recipiente.

i
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Cortar a mangueira de sucção (6) no comprimento desejado.
Empurrar a braçadeira da mangueira (5) por cima da mangueira de sucção (6).
Empurrar a mangueira de sucção (6) por cima do flange de sucção (4).
Empurrar a braçadeira (5) até o flange de sucção (4) e apertar a braçadeira com a ajuda de 
uma chave.

Cuidado!
Perigos de danos do produto
Ÿ Montar e por a bomba em funcionamento, somente na posição vertical em um 
reservatório ou recipiente
Ÿ

A bomba deve ser posta no meio da abertura do recipiente e deve ser fixada com o 
adaptador (3).
A saída da bomba pode ser rosqueada no giratório da cobertura da bomba (1) de modo que 
se possa usar a mangueira em qualquer ponto.
Rosquear a porca (14) da mangueira de abastecimento preta no flange de saída (13) da 
bomba.
A ponta livre com rosca externa (16) da mangueira de abastecimento, deve ser rosqueada na 
rosca interna da pistola padrão (11) ou pistola automática (20).

Cuidado!
Perigos de danos do produto
Ÿ Cada tipo de bomba deve ser conectada a corrente de engergia adequada.

Ligar a bomba por meio da tomada de rede a uma corrente de energia adequada.
A bomba está pronta para funcionamento.

4. Funcionamento

4.1 Primeiro funcionamento

Cuidado!
Perigos de danos do produto
Ÿ Antes de ligar a bomba deve-se encher o cano de sucção manualmente com o 

liquido que será usado, para que ela não trabalhe seca, já que não é auto-aspirante.
Ÿ

Preparação da bomba para funcionamento:
A pistola padrão (9) ou automática (17) devem ser postas em um recipiente vazio.
Em seguida apertar o gatilho (10) o (19) da pistola padrão (9) ou da pistola automática (19) e 
deixar apertado, ou trava-lo (18), (isso se for abastecido com a pistola automática (17)). 
Com a alavanca manual (2) bombear manualmente até sair liquido do bico de abastecimento 
(válvula).
Assim que sair liquido a bomba está pronta para funcionar eletricamente.
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4.2 Funcionamento normal

Perigo!
Faíscas podem causar explosão
Ÿ Não instalar a bomba e nem colocá-la em funcionemento em lugares com risco de 
explosão.
Ÿ Somente usar a bomba com Diesel e óleo lubrificante.

Cuidado!
Perigo do produto e danos ambientais
Ÿ Regularmento revisar a mangueira de abastecimento e a conexões para evitar 

derramento de Diesel ou óleo lubrificante.
Ÿ Sempre supervisionar bem a bomba quando em funcionamento.
Ÿ Não deixar a bomba ligada mais do que 2 minutos com a válvula fechada, para 

evitar uma infração de temperatura permissível do combustível.
Ÿ Evitar que a bomba trabalhe a seco, (sem que esteja bombeando liquido).

Abastecer liquido com pistola padrão:Ligar a bomba (12).
Colocar a pistola padrão (9) no recipiente e apertar o gatilho (10) manter o gatilho apertado 
até ter abastecido a quantia desejada.
Para terminar o abastecimento soltar o gatilho (10). 
Desligar a bomba (12).
Colocar a pistola padrão (9) no suporte de segurança.
Abastecer combustível com pistola automática:

Informação
No abastecimento com a pistola automática, se trava o gatilho e ele desliga 
automaticamente, assim que encher o tanque do carro ou outro recipiente qualquer. 
Além disso, a pistola automática desliga automaticamente quando em posição vertical, 
ou fundamentalmente em queda (se cair do tanque para o chão desliga 
automaticamente).
A pistola automática somente desliga automaticamente quando o bico de saída não 
estiver sujo, e a vazão não for menor que 12 lts por minuto.
Se não quiser encher o tanque, pode-se destravar o gatilho manualmente quando 
quiser de abastecer.

Ligar a bomba (12).
Colocar a pistola de abastecer automática (17) no recipiente.
Manter o gatilho (19) apertado, ate ter abastecido a quantia desejada 
- ou -
então travar o gatilho com a trava (18), e destravar quando estiver abastecido o suficiente.
Para terminar de abastecer destravar o gatilho (19) e soltá-lo 
- ou -
então puxar o gatilho travado (19) um pouco para cima e soltá-lo para o mesmo se 
destravar.
Desligar a bomba (12).
Colocar a pistola (17) no suporte de segurança.

i

8

+49 (6158) 92980-0



4.3 Não funcionamento

Em casos de queda de energia pode-se abastecer pequenas pantias manualmente.
Abastecer combustível com falta de energia:
Colocar a pistola (9 ou 17) no recipiente que será abastecido.
Manter o gatilho (10 ou 19) apertado, ou se quiser abastecer com pistola automática 
(18) então é só travar o gatilho com a trava.
O combustível deve ser bombeado manualmente com a alavanca (2) e abastecido no 
recipiente desejado. 
Após terminar de bombear é só destravar a válvula e tirar do tanque e colocara 
pistola no suporte de segurança.

5. Desmontagem

Desmontar a bomba
Prevenção: A bomba deve ser desligada.
Tirar a tomada da rede.
Desrosquear a mangueira de abastecimento (15) do flange de saída (13).
Desrosquear a bomba do tambor.
Lentamente puxar a bomba com a mangueira (6) e o cano de sucção (8). Deixar 
escorrer o Diesel ou óleo lubrificante completamente do tubo de sucção.
Deixar a bomba com as mangueiras numa bacia de óleo.
Deixar escorrer o resto do Diesel e ou o óleo lubrificante na bacia.

6. Manutenção

A bomba elétrica necessita muito pouca manutenção.
Deve-se verificar as seguintes partes da bomba a fim de evitar danos ambientais por 
uma eventual vazão de óleo combustível:
Ÿ Carcaça da bomba (1)
Ÿ Mangueira de abastecimento (15)
Ÿ Pistolas de abastecimento (9 e 17)
Em caso de avaria, o cabo elétrico tem de ser substituído ou reparado pelo fabricante, ou 
por qualquer outra pessoa qualificada.

7. Reparação / Serviços

A bomba elétrica foi fabricada com os mais altos padrões de qualidade. 
Apesar de todos os cuidados na fabricação e controle de qualidade, caso aparecer 
algum problema, favor entrar em contato no nosso departamento de vendas:

RAPID GROUP GmbH
Tel.: +49 6158 92980 0
Fax: +49 6158 92980 50
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